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Az aldbbi tanulmdny William Shakespeare dramdiban, illetve azok filmes és szinpadi adap-
tdcidiban vizsgdlja a kiilonbozé eldbitéletek jelenlétét. Az interpretativ hozadékokat pedig
igyekszik oly médon hasznositani, hogy az dramapedagdgiai foglalkozdsok sordn is jol al-
kalmazhaté legyen. Az ilyen foglalkozdsok sordn a didkok megismerik sajdt korldtaikat,
esetleg ontudatlanul is jelen 1évé elditéleteiket, ugyanakkor mélyebben megértik a veliik
szembeni elbitéleteket, miikddését, belsé logikdjdt is. A tanulmdny példdi a Romeé és Julid-
bél, a Makrancos hélgybdl, az Othellébdl és a Velencei kalmdrbél szdrmaznak; fontos hang-
sulyozni, hogy eltéré stilyossdgu elébitéletekrdl van szd, amelyek kéziil a sulyosabbakat csak
érett kamaszkortdl ajdnljuk feldolgozdsra. Az ilyen foglalkozdsokon mindig figyelni kell az
esetleges traumdk, indulatok, konfliktusok felolddsdra, feldolgozdsdra is. A személyes érin-
tettségtol vald eltdvolitdsra remek segédeszkéz lehet Shakespeare dramdinak vildga, amely
rugalmasan és drnyaltan viszonyul az eloitéletek kérdéséhez is.

Kulcsszavak: dramapedagogia, elGitéletek, Rome¢ és Julia, Shakespeare

Modszertani bevezetd
A dramapedagogia kiilonb6z6 iranyzatai egyre nagyobb figyelmet kapnak a magyar peda-
gbgiai szakirodalomban: se szama, se szeri a kiillonb6z6 mddszerek, foglalkozasformak,
gyakorlatok bemutatasanak a targykorben. Kaposvaron is szép hagyomanyai vannak a
kilénb6z6 dramapedagogiai megkozelitéseknek; ezek legfontosabb emlékeit legutébb
Nagyné Mandl Erika gytjtotte 6ssze (N. Mandl 2021). A szerz6 jogosan hivja fel a figyel-
met, hogy a Kaposvari Csiky Gergely Szinhaz sikereinek nagyon fontos része volt a dra-
mapedagdgiai eszkozokkel torténd kozonségnevelés. Mandl nem csupdan arrél ir, hogy a
szinhaz munkatarsai kilonb6z6 oktatasi intézményekkel, igy egyetemiinkkel egytlittmi-
kodve is torekedtek a k6zonségtoborzasra: amint kiemelte, a rendez6k mar a hetvenes
évek végétodl kezdve nagyon tudatosan igen komolyan vették az ifjusagi el6adasokat is, és
a feln6tt kozonség kinevelésének eszkozeiként tekintettek ra. Mandl cikkének utolsé sza-
kaszaban pedig bizonysagat adja annak is, hogy a dramapedagégiai médszerek alkalma-
zasa a Kaposvari Egyetem Neveléstudomanyi Intézetében is fontos modszertani eszkoz.
Ehhez szeretnénk néhany 1j, médszereiben is némiképp eltéré megfigyeléssel magunk is
hozzajarulni.

Egy, amiénkhez hasonld intézmény szamara kivaltképpen fontosak a dramapedagdgiai
modszerek, hiszen a felsoktatasi intézményeknek kulcsszerepiik van a perifériara kertilt
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tarsadalmi rétegek felemelésében, igy a dramapedagégiai modszerek alabbi el6nyeit6l
nem lehet és nem is szabad eltekinteniink:

»A marginalizalt tarsadalmi rétegekbdl vagy csoportokbol érkezé tanuldkkal valé mun-
kaban a dramapedagdgia valddi er6forras lehet. Mivel a drama az emberi szituacidk felfe-
dezésén alapul, ezért a dramai folyamatban azok a tanulék is kulcsszerephez juthatnak,
akik tantargyi tudasuk hianyossagai miatt az iskolaban tébbnyire hattérbe szorulnak. Az
életnek és az emberi viselkedésnek akkor is szakértdi lehetnek, ha az iskolai tantargyak-
ban esetleg nem jeleskednek.” (Bethlenfalvy 2021) Gabnai szerint is nagyon hasznosak
lehetnek ezek a modszerek a pedagégusképzésben; emiatt is javasolja a gimnaziumokban
valo még szélesebb kor elterjesztését (Gabnai 2015, 406).

Fontos tehat, hogy pedagdgushallgatoink megismerjék a dramapedagogiai mddszere-
ket, az pedig kiilondsen fontos, hogy a tarsadalmi elditéletek feldolgozasa és megértése
felé nyitott hallgatokat tudjunk képezni. Ehhez nyujthat segitséget Shakespeare dramai-
nak elemzése, hiszen a dramairé miiveiben béséges kifejtését talaljuk a kiilonb6z6 tipusu
eléitéleteknek, anélkiil, hogy a szerz6 elfogult lenne ezekkel szemben. El6szor elemezziik
az egyes mivek tartalmait, illetve néhany fontos el6adasat ebbdl a szempontbol, majd pe-
dig javaslatot teszilink az egyes mlivek dramapedagogiai médszerekkel torténd, dramaja-
tékokon keresztiil torténé feldolgozasara is.

Mivel a dramapedagdgia az ,emberépitést célozza”, és ,szocializal6 tevékenység” ter-
mészetes, hogy az el6itéletek kérdéskore nem maradhat ki az altala targyalt témak koziil
(Gabnai 2015, 9). A felsoroltakon kiviil mar csak azért is érdemes dramapedagogiai fog-
lalkozasokon sort keriteni ezekre, mert kapcsol6dhatnak olyan mas lényeges témakhoz,
mint a kommunikacid, az 6nismeret, a tarsismeret vagy a szocidlis készségek fejlesztése
(Balogh-Jézsa 2023). Amennyiben igy tekintiink ra, lathatjuk, mennyire dsszetett, sok-
szinl feladat az el6itéletekrdl dramapedagdgiai foglalkozast tartani, amelyeknek célja is
tobbszords: tudatositani az el6itéleteket, megfigyelni a massag, a sokszinliség értékeit,
megvizsgalni az egyén kozosséghez valo viszonyat, és fejleszteni azokat a képességeket,
amelyek segitenek elditéletmentesnek lenni (elfogadas, empatia, nyitott kommunikacio).
Azt, hogy ezek mennyire lényegesek, mutatja példaul az altalanos iskoldkban hasznalt
foglalkozva nemcsak a két ellenséges csalad, de két szembenall6 diakcsoport viszonyat
tematizalja.

Mindenképpen fel kell hivni a figyelmet arra, hogy az el6itéletekkel valé foglalkozas
kényes kérdés, ami erds érzelmeket mozgathat meg, a személyiség mély rétegeit érintheti,
féleg mivel az el6itéletek gyakran nem is tudatosulnak benniink, a fiatalok pedig nem egy-
szer csaladi korbdl vagy kortars kérnyezetbdl hozzak magukkal azokat. Eppen ezért az
el6itéletekkel kapcsolatos foglalkozadsokon egyrészt kiemelkedd szerep juthat a dramape-
dagogusnak mint facilitadtornak, masrészt a foglalkozasoknak megfelel6 ,alapozassal” kell
a témat elkezdeniiik, felvezetve az elGitéletek témakorét, hogy azutan az emlitett
Shakespeare-szovegek segitségével szituacios jatékokban is gyakoroljuk a kapcsolédo ké-
pességeket.

A foglalkozasok rahangol6das szakaszat érdemes olyan dramajatékokkal kezdeni,
amelyek - jollehet burkoltan - mar kapcsolédnak a témahoz, egyben erdsitik a koncent-
raciot és a csoportkohéziot is. Erdemes ismert jatékkal inditani, hogy a résztvevdk ,ottho-
nos kornyezetbe” érkezzenek meg. Illyen rahangold, lehet a ,Fusson, aki...” A jaték egy-
szerd székfoglalo. A kor kozepén allo jatékosnak nincsen széke, ezért egy ,fusson, aki...”
kezdetli mondattal elmond valamilyen jellemz8t, és aki az 1il6 jatékosok koziil ezt magara
érvényesnek érzi, 4j helyet keres maganak ugy, hogy az allo jatékos is igyekszik leiilni va-
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lakinek a helyére. A résztvevik figyelmét felhivhatjuk arra, hogy igyekezzenek a szemé-
lyiséget érintd belsé tulajdonsagokat mondani (fusson, aki kreativnak gondolja magat, aki
szereti a tancot, aki jobban szereti a matematikat, mint a torténelmet stb.). Esetleg hozza-
tehetjiik, hogy igyekezzenek arra is figyelni, kik azok, akik ugyanakkor ugranak fel a szék-
rél, mint 6k, azaz, akik hasonlitanak rajuk valamilyen jellemzében. A jaték utdn meg is
kérdezhetjiik, hogy kik hasonlitanak rajuk a legjobban, és kik azok, akik nagyon ritkan
kerestek helyet veliik egytitt.

Hasonl6 ehhez a szintén gyors reagalast varé ,Allj, ki vagy?”, amely éppen Shakespeare-
re, a Hamlet els6 mondatara utal. A jaték vezetdje kozépiitt allva a kérben il6k egyikére
mutat, és azt kérdezi: ,,Allj, ki vagy?”. A jatékosoknak gyorsan, gondolkodas nélkiil vala-
szolva mondaniuk kell valamit, ami 6ket jellemzi, ami szorosan hozzatartozik személyisé-
giikhoz (,didk vagyok”, ,fid vagyok”, ,Liverpool-szurkol6 vagyok”, ,olvaso6 vagyok”, ,valla-
sos vagyok”, és igy tovabb). ], ha a jaték vezet6je mindenkit megkérdez legalabb egyszer,
de intézhet kérdést egymas utan ugyanahhoz a jatékoshoz, ezzel nehezitve a jatékot.

A rdhangolddas segit a jatékosoknak dnmagukrol gyorsan, cimszavakban megfogal-
mazni valami lényegeset, ugyanakkor azt is megfigyelhetik, hogy a tobbiek mennyiben
masok, mint 6k. A jelentésteremtés szakaszaban ehhez kapcsolddva a foglalkozas részt-
vevoi felirhatnak egy tablara vagy csomagoldpapirra jol lathatéan olyan jellemzéket, ame-
lyek meghatarozzak a személyiségiiket (ez lehet olyan is, mint amilyet az ,Allj, ki vagy?”
esetén mar emlitettek, de mast is valaszthatnak). E jaték témankhoz fiz6d6 valtozataban
akar Shakespeare-karakterek nevei kozil is huzhatnak, akiknek a nevében valaszolniuk
kell; a tobbiek kitalalhatjak, kirél van szd. Id6keretet is megadhatunk a jatékosoknak, de
most nem az a lényeg, hogy gyorsan valaszoljanak, hanem hogy atgondoljak kik is 6k. A
felirt jellemzdket olvassuk fel, mintegy megerdsitve az igy 1étrejott jellemzéhalmazt, majd
kérjiik meg a résztvevdket, hogy egyszerlien huizzak ki azokat a szavakat, amelyek az §
személyiségiikh6z nem tartoznak hozza. Természetesen jelezniink kell, hogy semmiféle
sért6 megnyilvanulas nem fogadhato el, hiszen nem arroél szol a jaték, hogy megsértsiik a
masikat, vagy hogy megsértodjiink, hanem arrdl, hogy lassuk, milyen kiilonb6zdek va-
gyunk, vagy éppen milyen kiilonb6z6ek Shakespeare karakterei egymastol vagy attol, aki
éppen eljatssza 6ket. Sejthetd, hogy a kihuzasoknak készonhetéen nagyon kevés jellemzé
marad meg. Reflektalva ezekre elmondhatjuk miért éppen ezek maradtak (tul altalanosak,
sokakra jellemz0k stb.), ugyanakkor kezdeményezhetiink rovid beszélgetést arrol is, hogy
milyen érzés volt igy kifejezni magunkat, és milyen érzés volt latni, hogy valaki letorli az
altalunk felirt jellemzdt, esetleg arrdl is, hogy milyen érzés masnak lenni, mint a tobbiek.

Eloitéletek Shakespeare miiveiben

A 17. szazadi angol dramair6 miiveibdl egy olyan vilagkép rajzolédik ki, amely bizonyos
pontokon egymasnak ellentmond6 elemeket is tartalmaz. Mint az alabbi irasbdl is kidertil
majd, munkaiban nagyon gyakran tematizalja a kiilonboz6 el6itéletek problémait. Ot pél-
dat szeretnék hozni erre, amelyek az életmi jelentds pontjai, és remekiil aktualizalhato-
nak bizonyulnak a hatranyos helyzetii csoportokkal kapcsolatos el6itéletek problemati-
kaja szempontjabol, amelyek vizsgalata sokféle fontos tanulsaggal szolgal. A felvetett kér-
déskorok els6sorban férfi-ng viszonyokhoz, illetve a faji el6itéletekhez kapcsolodnak. Az
el6bbit tobb okbdl is célszerii bevonni a vizsgalddasba, noha itt benniinket els6sorban a
masodik kérdéskor érdekel: egyfel6l amolyan kontrollcsoportként szolgalhat az utébbi,
meég sulyosabb és szerteagazdbb problémakorhoz, masfeldl pedig a két kérdéskor gyak-
ran osszefonodva jelentkezik, mint ahogyan az Othello esetében. A drdmapedagdégiai fog-
lalkozasok soran is fontos szem eldtt tartanunk azt a modszert, hogy az egyszeriibb kér-
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dések feldl haladjunk a bonyolultabbak, illetve a konnyen, kevesebb tényezd alapjan meg-
itélhetéektd] a nehezebben megitélhetéek felé. Nadasdy Adam forditasait hasznaljuk, ki-
véve az Othelldt, amely, mint latjuk majd, Marton Laszl6 forditasaban egészen uj olvasatot
kapott. E mii esetében ez utobbi, radikalis olvasattal foglalkozunk, hiszen az még éleseb-
ben felveti e tanulmany alapkérdését, az el6itéletek problémajat, s ez utébbin alapul Szé-
kely Kriszta meglehet&sen provokativ olvasata is (Nadasdy 2001-2018, ill. Marton 1997,
Székely 2020).

Nagy és komoly miiveket elemziink majd ebbdl a szempontbdl (Szonettek, Makrancos
hélgy, Velencei kalmdr, Othello, végul pedig a Romed és Jillia) de igy is fontos kérdéseket
vagyunk kénytelenek terjedelmi okokbol mell6zni: vizsgdlatunkbo6l most kimarad egy
olyan izgalmas kérdéskor, mint a babonak, hiedelmek abrazolasa Shakespeare dramai-
ban. Ilyen hiedelmek a csillaghit, a szellemhit, illetve a vallas és ateizmus problémakoérei,
amelyeket a Lear kirdlyban, a Hamletben, illetve a Macbethben taldlhatunk meg a legerd-
teljesebben). Ezeket részben hasonl6an abrazolja, mint az itt bemutatand6 problémakat
(s talan ezt majd egy kovetkezd publikacidéban részletesen is kifejtjiik). Amint az aldbbi
részletes elemzésekbdl kidertiil majd, Shakespeare az el6itéleteket kett6s megkdzelités-
ben mutatja be: abrazolja ugyan az el6itéletet s ezzel egyben megerdsiteni is latszik azt,
utana azonban relativizalja és feloldja ezeket a sommas nézeteket a befejezés segitségé-
vel: az el6itélet a darab végén rendre hazugnak, érvénytelennek, vagy irrelevansnak bizo-
nyul. A sztereotipidkat gyakran az ellenkezdjére forditja at, leleplezi 6ket; ez még akkor is
igaz, ha ugyanahhoz a kérdéshez tobbféleképpen tud hozzaallni: darabro6l darabra mas-
képpen kozeliti meg ezeket az elditéleteket, sztereotipidkat vagy hiedelmeket.

Szonettek: a kiilso és a belsd tulajdonsdgok dsszefiiggése

Shakespeare Szonettjeinek forditéjaként (Fazekas 2023) is megallapithatjuk: ez a miive
is amolyan kicsiny vilagként magaban foglalja univerzumanak elemeit, igy az el6itéleteket
is. Erdekes médon lirajaban ebbdl a szempontbél nem torekszik arnyalt abrazolasra: két
sztereotipiat vesz at, két szélsGséges cimzettipust alkot, hogy azutan egymas ellen forditsa
Oket, és sajat maga is konfliktusba keriiljon veliik, igy a versciklusban kitérhessen a teljes
érzelmi kaosz. Cimzettipust mondok, hiszen az Gjabb kutatdsok szerint mindkét tipusba
tobb személy is tartozott: ezek inkdbb elvont retorikai-poétikai funkciok, mintsem hus-
vér, azonosithato 1ények. Az egyik cimzettipus a Malone 6ta 'Fair Youth’-ként ismeretes
karakter: a ,Szép Ifju”, aki szdke, vilagos bor(, lehet, hogy szemszine is kék (mindezt az
angol ‘'complexion’ kifejezés fejezi ki, I. Malone 1790). Az ifju erkolcse tiszta és nemes, ki-
sebb viselkedésbeli hibai vannak ugyan, de ezeket ifjusaganak tulajdonitja a beszéld. E
cimzettipus beszél6hoz vald viszonya alapvet6en aszexualis, de igen erds érzelmi intenzi-
tasu. Arrol a viszonyrendszerrdl van sz, amelyet 'tokéletes baratsag’-ként jellemeztem
forditasom el6szavaban (Fazekas 2023, 17-25).

A ,Dark Lady”, azaz a,Sotét Holgy” képviseli a masik, az el6bbivel minden szempontbol
ellentétes tipust. A holgy fekete haju, sotét bord, fekete szemszinf, erkolcseit tekintve pe-
dig teljességgel erkolcstelen, szexualisan talf(itott nd, aki emellett még igen konnytivéri
is. Ebbdl kovetkezik, hogy mind az els6é cimzettipusra (a korabban ,szép ifjiként” emli-
tettre), mind pedig a beszéldre nézve veszedelmes csabitast jelent: a pokolra vinné a be-
sz€10t, illetve a cimzettet is, s6t ez a torekvése vélhetdleg sikerrel jart (bar ezt a beszéld
nem tudhatja biztosan). Témank szempontjabdl ebben a szép és bonyolult retorikai-poé-
tikai alapképletben az a lényeges, hogy a Szonettekben a kiilsd tulajdonsagok egyértel-
miien megmutatjak a bels6, erkolcsi tulajdonsagokat - ez tehat egy egyszeri alapképlet.
Dramai egészen masok: az itt elemzendd miveket az elGitéletek szempontjabdl arnyalt,
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Osszetett abrazolasmad jellemzi. Az alabbiakban néhany hazai és kiilfoldi el6adast és fil-
met elemezve mutatom be az el6itéletek abrazolasat, pozitiv és negativ példakat egyarant
bemutatva.

A makrancos hélgy: a himsovinizmus és kritikdja

A feminizmus szempontjabol az életmi legproblematikusabb darabja alighanem A mak-
rancos hélgy. BAr maga a darab szamos olyan nénevelési médszert ir le, amelyet mar még
a genfi egyezmény is tilt (alvasmegvonas vagy éheztetés...), ma mar nem lehet anélkiil
el6adni a darabot, hogy a szinpadon elnyomott és brutalis eszkézdkkel megnevelt Mak-
rancos Kata ne Keriiljon valamelyest egyenrangu poziciéba a ,harpiat” (az eredetiben
'shrew’, azaz egy mérgezd harapasu cickanyfajta szerepel) megszelidité Petruchidval
szemben. A Go6zon Gyula Kamaraszinhaz makrancos holgy-el6addsdban Honti Gyorgy
igyekszik vinni a feminista hangot, viszont teljesen elviszi par6didba a karaktereket, igy
az egész ml egy habkonny(, sulytalan évédéssé valtozik (Revizor 2009). A Shakespeare-
vigjatékok akkor szdlnak igazan, ha van egy komoly rétege is a darab el6adasanak (a kri-
tika szerint ez itt hidnyzott). Sajnos ujabban eléggé jellemzd ez a habkonnyl megkdozeli-
tése Shakespeare-nek, olyan darabok esetén is, amelyeknél ez kevéssé indokolt; legutobb
a Vardzslat egy nydréjszakdn cim(, a Thalia Szinhazban lathat6 feldolgozasban talalkoz-
hattunk hasonléval (Csizmadia 2023).

Akad azonban ellenpélda is: a A makrancos holgy Pécsi Balett altal készitett el6adasa a
darab mélyebb rétegei irant is fogékony, és igyekszik drnyaltan bemutatni a nemi sztere-
otipidkat. A koreografus, Foldi Béla szerint:

»A makrancos holgy Shakespeare nagyon szellemes - arcunkra mosolyt, lelkiinkbe vi-
damsagot - ébresztd miive. A mi a férfi és a n6 kapcsolatat tarja elénk, melyben finom
humorral mutatja be az 6rék harcot, ahogy prébalunk tuljarni a masik nem eszén. Ki han-
goskodva, ki erével, ki furfanggal. Végiil gy6z az 6sszetartozas, melyben mindenki ugy
érzi, hogy 6 nyert. A torténet ma is nagyon aktudlis, és az marad, mig ember él a F6ldon.
Megprdébaljuk a reneszansz csodajat a XXI. szazadi forma- és mozgasvilagon keresztiil ugy
bemutatni, hogy Shakespeare szelleme ne vesszen el, de jelen vildgunk ritmusa lekosse a
nézoink figyelmét.” (Pécsi Balett 2017).

Az el6adas altal hasznalt tobbértelmi szimbélumok (mint példaul a kotél, illetve ket-
rec) hasznalata markansan mutatja a darab beti szerinti értelme altal sugallt hierarchia
torékenységét, megfordithatosagat. Az erdszakos férfi titokban erdteljes, valédi vonzal-
mat érez a nd irant; hiaba hangoztatja, hogy érzéketlen, és kizarolag a pénz motivalja. A
né nem az erdszak eredményeként veti ala magat a férfinak, hanem azért, mert okos. Az
tud iranyitani a legjobban, aki rejtve marad, és latszolag alaveti magat a masiknak - titok-
ban, a felszin alatt képes 6t manipulalni. Kata ebben a valtozatban elvesziti ugyan a szin-
padon dulo csatat, de az eléadas utal arra, hogy a haborut valéjaban a né nyeri meg (im-
mar a szinpadon kiviil).

Sietlink leszogezni: Shakespeare dramai nem vadolhatéak himsovinizmussal. A drdma-
iré jo néhany vigjatékaban forditott a felallas, azaz a n6 diadalmaskodik a férfi folott. A
Vizkeresztben a férfiruhaba bujt Viola Cesarioként védelmezi meg a n6k szerelmi érzel-
meinek mélységét, amelyet Orsino a férfiak nevében kétségbe vont; a darab pedig meg-
mutatja, hogy Viola érzelmei mélyebbek, mint Orsino grof vonzalma korabbi szerelme,
Olivia irdnt. Ahogy megpillantja néi ruhdban Violat, beleszeret, s az boldogan elfogadja
férjéil a grofot, hiszen a lany mar a darab eleje 6ta vonzodik a férfihoz. A masik klasszikus
példa az Ahogy tetszik. Ebben Rosalinda vezeti férfiruhaban orranal fogva szerelmesét,
Orlandoét, hogy meggy6z6djon a férfi érzelmeinek valddisagardl. A sor persze folytathato
a Sok hiith6 semmiért Beatricéjével, vagy a A velencei kalmar Portia-figurajaval. Rbmeo és
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Julia kett6sebdl is Julia a mélyebb érzésti, fajsulyosabb karakter a cselekmény szempont-
jabol.

A drama feldolgozasahoz kapcsolddé feladat szinte magatol adodik: jatsszunk el egy
jelenetet Petruchio és Kata k6zott, majd érveljiink a n6k jogai mellett - és a nék jogai ellen.
Ez utdbbi érveket vizsgalva azonban ki fog dertilni, hogy ezek a retorika alantas érvként
rangsorolt eszkozei kozil valogatnak (testi erd, tarsadalmi megbecstiltség, amely nem fel-
tétlentl all aranyban a személy valédi értékével), és ,,ad hominem” érvnek, azaz a személy
elleni tamadasnak mindsiilnek. J6 azt tudatositani a hallgatokban, hogy a lejaratékampa-
nyok igen gyakran ilyen alantas eszkdzoket hasznalnak (politikai oldaltdl fliggetlentil), igy
ezek, bar nagy felziidulast is kivalthatnak, alapvet6en megvetend6 és kozonséges (s igy: a
nagykozonségre erésen hato) érvek. Az el6adott jelenetnél irjuk at nyugodtan a forditasok
szovegét, és a kozépkorias vagy tulzottan tekintélyelvii érveket probaljuk finomabbra, el-
fogadhatdbbra cserélni. A lezaras rogtonzott is lehet vagy a tobbiek altal megszavazhato,
de az idealis befejezés mindenképp a békekotés lenne.

A reflexi6 utan kovetkezhet az applikacid, azaz olyan dramajatékok, amelyek a massag,
az el6itéletek kérdéskorét dolgozzak fel. Talan a legerdsebb elditélet fiatalkorban a ne-
mekhez kapcsolddik. A jatékosok kezdd szituacioként megmutathatjak, milyen a férfi-
/fiiszobor és a ndi/lanyszobor, milyen jellemzé megfagyott mozdulatai lehetnek a két
nemnek, majd ezt tovabbfejlesztve hozzatehetnek a szoborhoz férfiakra/fitkra vagy
nékre/lanyokra jellemzé mondatokat. Természetesen Ugy izgalmas igazan, ha a néket a
férfiak alakitjak, a férfiakat pedig a nék. Végiil mozgassal is érzékeltethetik a koztiik 1év6
feltételezett kiilonbségeket. A jatékok végén mindenképp érdemes beszélgetni arrol,
mennyiben igazak és mennyiben hamisak a szituaciok altal bemutatott képek (a férfiak
valéban hangosak-e és rendetlenek, a nék tényleg nem tudnak vezetni, és valéban hiszti-
sek-e stb.).

Shakespeare szovegei jol kapcsolodhatnak ehhez a témahoz. A férfi-né kettésség A
makrancos holgy Kata-Petruchio parbeszédével is jol érzékeltethetd. Ebbdl részleteket le-
het a dramapedagoégiai foglalkozas résztvevlinek adni - akar leegyszertisitett, nem
shakespeare-i formaban is -, hogy jatsszak el a ratarti nd és a némiképp himsoviniszta
férfi kett6sét. A jaték utan arra kérnénk a jatékosokat, hogy mutassak be, hogyan lettek
ilyenek szerepl6ink harom rovid szituacioban. Az el6zmények bemutatasa segit megér-
teni, hogy az egyes személyiségek milyen sokféle utat bejarhatnak, mig olyanokka alakul-
nak, amilyennek megismerjiik 6ket (példaul: Petruchio egy alapvet6en férfiak meghata-
rozta vilagban érvényesiilni akaro¢ fiatal vagy egy férfiassagara igen biiszke macso, Kata
egy elkényeztetett testvér mellett feln6tt, elhanyagolt ,masodik” vagy a keretei koziil ki-
torni akaro6 feminista).

Othello: a rasszizmus és kritikdja

Shakespeare egyik maig felkavaro és erdteljes hatasu, komor darabja immar a faji eldité-
leteket tlizi tollhegyre. Ahogyan ez az itt felsorolt darabok mindegyikére érvényes, ennek
a darabnak a szinpadra allitasa is problematikus, éppen a benne dbrazolt el6itéletek miatt.
Az értelmezés persze nem minden esetben a tolerancia, illetve a sztereotipiak cafolata felé
halad, s6t: Székely Kriszta, a Katona J6zsef Szinhaz rendezéndje éppen azok megerdsité-
sére torekszik, és ebben j6 partnerre talalt a maskiilonben kivalg, de ez esetben talan kissé
tul koncepciézus forditéban, Marton Laszléban, aki mar a cimben jelezte ezt az iranyt. Ot-
hello, a velencei mér a cim hagyomanyosan elfogadott forditasa, Marton Laszlo forditasa-
ban azonban: Othello, Velence négere lett. Ez a forditas markansan tjraértelmezi az erede-
tit: mai sztereotipidkat vetit vissza és erdsit meg. A ,moor” eredetileg nem feketét, vagy
‘'néger’-t, hanem idegent jelent. Othello karakterének alapvet6 jellemzdje eredetileg az
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idegenség kettdssége: a vonzas és a taszitas keveredik benne. Othello vonzé férfi és j6 ka-
tona, bar befolyasolhato, és olyannyira naiv, hogy masokrol is j6 szandékot feltételez, még
a jol alakoskodo, de velejéig gonosz Jagordl is. Székely Kriszta olvasataban azonban a cim-
szerepld primitiv 6sztonlényként jelenik meg - ellentétben az eredeti mii 6sszetettebb
karakterabrazoldsaval, s ebben az egyszeriisitésben nézetem szerint némileg partner a
forditas is (Marton 1997, illetve Székely 2020.)

Pikli Natalia szintén 6sszetett karakterként mutatja be Othellot (Pikli 2025, 271-284),
Zamboné Kocic Larisa izgalmas tanulmanyban veti 6ssze a negativ f6hés, Jago alakjat a
szinészetrdl alkotott puritan véleményekkel (Zdmbéné 2017), és valoban: Jago olyan,
mint egy gonosz szandéku szinész, aki a lehetd legrosszabb hatassal akar lenni a k6zon-
ségére - és sikerrel jar.,Nem az vagyok, aki vagyok” - fogalmazza meg, és ez egészen pon-
tosan a szinészek dnvallomasa lehetne. Székely rendezésében, Kovacs Lehel remek alaki-
tasaban Jago allatias gesztusokkal jeleniti meg a tiszta, 6nmagaért val6é gonoszsagot. Szé-
kely Kriszta rendezése éppenhogy a sztereotipidkra jatszik ra (témank, a dramapedagé-
gia, illetve az érzékenyités szempontjabol tehat negativ példa): ebben a darabban minden
férfi erkolcstelen és durva, s minden né prostitualt. Ez bizony erds leegyszerisitése
Shakespeare dramajanak, annak ellenére, hogy szamos szépen megformalt pontja van az
el6éadasnak (példaul a Borbély Alexandra altal alakitott Emilia monoldgja a néiségrd], il-
letve az emlitett Kovacs Lehel jatéka). Az el6adast egy dramapedagogiai foglalkozason
val6 feldolgozasra sem ajanlanam, mar csak a meglehetésen kozonséges szexualitasabra-
zolas miatt sem, ugyanakkor maga a darab remek alapanyag: arnyaltabb jatékmoéddal el6-
adott valtozata sok tanulsagot rejthet a kamaszok szamara. Oliver Parker filmjében egy
ilyenre ismerhetiink (lasd 1. kép.).

1. kép: Othello (1995)

A filmkocka remekiil mutatja Parker koncepcidjat: Othello kiils6 feketesége ellentétben
all bels6 artatlansagaval, amelyet a fehér palast, illetve a fehér ing jelenit meg a filmben.
Branagh ezzel szemben Jagoként fekete 6ltozékben 1ép fel, ezzel is utalva sotét lelkd ka-
rakterére. Amint a képen lathatd, Othello arca hatterétl egy fehéren csillano foly6 képe
lathaté, mig Jago és Othello kozott egy fekete varfok lathaté. Nos, itt mar lenne mit ele-
mezni! A kiils§ és bels6é kozott ezuttal forditott 6sszefliggés van: Jago, a fehér ember az,
aki velejéig romlott; nem arulja el, miért csinalja. Talan azért, amiért III. Richard, aki talan
nem ugy dont, hogy gazember lesz, hanem torz kiilseje miatt arra sziiletett, hogy az legyen
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('l am determined to prove a villain’). Jago sem tehet mast. Sokféle motivacidja lehet, kér-
dés, hogy melyiket tartjuk az igazinak: Desdemonaval szembeni féltékenység? Fajgyilo-
let? Szakmai féltékenység? Ezt a néz6ének kell eldontenie a drama alapjan. A feketeséggel
viccelnek ugyan, de Othello val6jaban erényes; bukasa ezért tragikus, amellett persze,
hogy Desdemona maga a megtestestilt artatlansag, amely pusztulasra itéltetett. Desde-
mona a darab elején cselekvéképes nd, aki sajat apjat is visszautasitva inkabb lemond a
csaladjarol, minthogy elveszitse a moér szerelmét. A Rdmeé és Juliabol viszont tudjuk:
olyan nincs, hogy valaki kiszakad a tarsadalmi poziciéjabdl, megvalik csaladjatol, nevétdl
és identitasatol, hogy a boldogsagnak élhessen. Desdemona tehat nem mindenben artat-
lan: megszegi a szerelem torvényét, amely szerint a parvalasztaskor a csalad és a szerel-
mes egyesitésére, és nem a csaladbdl valo kiszakadasra kell torekedniink — maskiiléonben
a kapcsolat halalra van {télve. Ez is benne lehet ebben a darabban, a tanulsagok tehat igen-
csak sokrétiiek.

A feldolgozast segitd kérdések:

1. Milyen allatokra valé utaldsok szerepelnek a miiben, és ezek milyen szimbolikaval
rendelkeznek?

2. Mia soOtét és a vilagos, a fekete és a fehér szinek szimbolikaja a darabban? Jelenthet-
e a fehér rosszat, és a fekete jot?

3. Mindenki szamara érvényes kérdés, hogy mi Jago lehetséges inditéka? Haladdknak:
Jatsszuk el a karaktert tobb kiilonb6z6 médon, annak megfelel6en, hogy miért koveti el az
arulast!

A velencei kalmar: a zsidoéellenesség és kritikdja
A vigjaték a Shakespeare-életmii egyik vitatott darabja: a holokauszt utan mar nem értel-
mezhetjiik ugyanugy a darabot, ahogyan a Shakespeare-korabeli nézdk.

Az alabbiakban a Miskolci Nemzeti Szinhaz valtozatat hasznaljuk fel a darab eléitélete-
inek bemutatdsahoz. Az el6adas dramaturgja Mohdcsi Istvan volt, a rendez6 pedig Mo-
hacsi Janos. A cimszerepet Gorog Laszlo alakitotta, aki ezért a szerepéért elnyerte a leg-
jobb hazai Shakespeare-alakitasért jaré Gabor Miklds-dijat. Mohacsi Janos rendezése a mi
szempontjaink szerint abszolut pozitiv példa; igaz, a rendezés inkabb feln6tteknek, mint
gyermekeknek szdl, igy az anyag feldolgozasa (mar csak a rasszizmus tematikaja és a vé-
res gyilkossag szandékara valé utaldsok) is koriilbeliil legkorabban 16 éves kortél ajan-
lott.

Mint azt Pikli Natalia is irja, a reneszansz Anglidban megtalalhatok voltak zsiddk, akik
azonban kikeresztelkedettként illeszkedtek be a tarsadalomba (Shylock darabbeli biinte-
téséhez hasonldan). Mint uzsorasok, a korban gyakran vigjatéki szereplok voltak, akik
kapzsisagukért és mohdsagukért rendre megblinhédtek. Shakespeare ebben a dramaja-
ban a kortars vigjatékokhoz hasonléan megbocsajtébban viszonyul Shylockhoz, érezteti
azonban a karakter sotét oldalat, bosszuszomjat is, amely azonban végiil kielégitetlen ma-
rad, igy a karakter ambivalens értéki (ezt a kérdést persze a modern adaptaciék rendre
eldontik a komikus, vagy a tragikus hés iranyaba formalva a karaktert). A zsidokat keresz-
ténygyilkos, machiavellista bosszuallé 6sszeeskiiviként abrazolo darab is sziiletett a kor-
ban, példaul Cristopher Marlowe A mdltai zsidé cim alkotasa.

A biintetést teljesen masképp értékeli az eredeti mii, mint Mohacsi olvasata: ami
Shakespeare kordban egy megszokott eljaras volt, identitasanak elvesztését jelenti. Az
eredetileg vigjatékként felfoghaté mi igy tragikus felhangt befejezést kap; Shylockbol a
végén Bolcs Nathan valik (Lessing lezarasanak dramaturgiai megoldasat atvéve ebben az
értelmezésben is néman all, mikézben elvesziti mindenét). Mohacsi koncepciodja érdeké-
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ben valtoztat is a szovegen: radikalizalja a zsiddellenes gesztusokat, és egyszertisiti az el-
lentétet. Az eredetiben Antonio azért gy(loli Shylockot, mert kamatra ad koélcson, nem
pedig (mint Antonio) keresztényi szeretetbdl. Ez a Mohacsi-féle valtozatbol - érthet6 mo-
don - hianyzik. Erre a darabra erdsen hatott a torténelem: ma mar teljesen mas szemmel
nézziik ugyanazt a cselekményt, mint a holokauszt el6tt.

Shylock nagyon ellentmondasos karakterré valtozott a torténeti kontextus modosula-
sanak hatasara: az eredetileg kicsinyes, joggal blinh6d6 vigjatéki figura ma mar egy egész
nemzet meghurcolasanak, tildozottségének a jelképévé, tragikus alakka valt - akkor is, ha
nem nyulunk hozza az eredeti szoveghez.

Erdemes elgondolkodni, hogy mitél lesz valaki ilyen vagy olyan vallasti? Ezen kiviil az
is fontos, hogy elképzeljiik, milyen lehet egy vallas képvisel6jeként egy ellenséges kozeg-
ben létezni. Szintén fontos kérdés: hogyan, milyen modositasokkal lehetne még inkdbb
vigjatékka tenni A velencei kalmdrt?

Othello és Shylock esete természetesen masfajta feldolgozast igényel, mint a nemekkel
kapcsolatos elditéletek, hiszen szoborjatékban nehéz lenne megalkotni ,Velence négerét”
vagy a velencei kalmart. [zgalmas lehet viszont , Az elsd talalkozas” tipusu szituacios jaté-
kokkal kisérletezni. Példaul a sziil6k féltett gyermeke hazahozza jovenddbelijét, aki torté-
netesen sotét borl vagy zsido, az allasinterjun az el6itéletekkel rendelkez6 fonok Othellot
vagy Shylockot faggatja, esetleg az allasra palyazik az el6itéletekkel rendelkezd, fénoke
azonban szines bér( lesz vagy épp zsid6. Osszehasonlitasként mas ,tipusok” is bemutat-
kozhatnak a szlil6knek vagy az allasinterjin (a teljesen alkalmatlantél kezdve, a hanya-
veti, laza udvariassagra mit sem add fiatalon at az ilyen helyzetektdl retteg6 emberig). Az
Osszehasonlitas azért is izgalmas lehet, mert a dradmajaték megbeszélésekor biztosan fel-
mertil, hogy mas karakterek 6nhibajukbdl alkalmatlanok egy allasra vagy a sziil6k jéindu-
latanak megnyerésére, mig arrél, hogy valaki milyen bdrszinnel sziiletett, nem tehet. Az
el6zmények bemutatasa ennél a két alaknal is érdekes eredményekhez vezethet. A részt-
vevOk eljatszhatjak harom rovid jelenetben, hogyan lett Othellobdl velencei hadvezér,
vagy hogy hogyan talalkozhatott Desdemonaval. Ugyanigy az is bemutathatd, miért lett
ilyen gonosz figura Shylock, esetleg milyen el6itéletekkel kellett szembenéznie, hogy a vé-
gén irrealis kegyetlenséggel egy embertarsa halalat kivanja.

Az elé6itéletekkel kapcsolatos dramafoglalkozas er6s reflexids folyamatot igényelhet,
kiilénosen, ha a résztvevdk kozott van olyan, aki sajat bérén tapasztalta az el6itéletek ne-
gativ hatasat. A témaval kapcsolatos beszélgetést érdemes oldani olyan dramajatékokkal,
amelyek az egyiittmiikodést, a massag megértését és annak el6nyeit mutatjak meg. J6 don-
tés lehet mozgasos feladattal zarni: egy olyan akadalypalyan atkelni a résztvevdkkel,
amely megkoveteli az egyluttmiikodést, a masik helyzetének megértését. Példaul az az
akadalypalya, amely négy jatékos egyiittes szerepét igényli. Egyikiik figyeli az akadalypa-
lyat, és hogy tarsa szemét becsukva merre jar benne. Mutogatassal jelzi egy masik részt-
vevOnek, mit kellene tennie az palyan mozgonak, ez a masik résztvevd pedig megsugja a
mozgasra vonatkozo utasitast egy Ujabb jatékosnak, aki azt szintén vakon kihangositja a
palyan mozgoénak. Erzékeltetheti ez a jaték, hogy a nagyon kiilonbozék is képesek egyiitt
sikeresek lenni.

A Romeo és Jilia uj olvasata

A Rémed és Jilia egyike a legtobbet értelmezett és legtobb iranybol feldolgozott darabok-
nak (részletes elemzését lasd Pikli 2005, 97-116). A kortars adaptaciokban egyre gyako-
ribb jelenség, hogy a meglév6 dramakat feltoltik a mi korunkra jellemzd, de az angol re-
neszanszban még egészen masképpen felmeriild konfliktusokkal (sét, arra is van példa,
hogy ezek az érzékenységek akkor még nem is léteztek). Ezek a dramaturgiai megoldasok
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nem ritkan eréltetett olvasatokhoz, erdszakos hozzatoldasokhoz vezetnek. Szerencsére a
most targyaland6 darab, a Globe Szinh4z Rémeé és Julia-el6adasa 1idit6 kivétel, s e cikk
témajahoz tanulsagos lehet megérteniink, hogy miért (Dromgoole 2009). Hogy sikeres
volt ez az adaptacid, annak egyik {6 oka magaban a miiben rejlik. A torténet egyik furcsa
sajatossaga, hogy a két csalad kozotti ellenségeskedés valédi oka homalyban marad
(egyike a hires shakespeare-i 'plot hole’-oknak, azaz torténethianyoknak) - senki sem
tudja, hogy min vesztek 6ssze, vagy ha tudja is mondjuk Escalus herceg vagy a két csaladfo,
a dramaban nem beszél réla senki. Ez a hiany a néz6t elgondolkodtatja, de valaszt nem
kaphatra, csak hipotézisekig juthat. A rasszista ellentét bevezetésével azonban ez a sulyos
torténetbeli hidnyossag kiegésziil. Igy mar érthetdvé valik, hogy miért nem beszélnek az
ellentét inditékarol - szégyellhetik ezt, vagy magatol értet6d6 szamukra. A Montague-k és
a Capuletek ilyen tipusu elkiilonitése és a kozottiik 1évé konfliktus rasszista ellentétként
valo értelmezése elmélyiti a darabot, és hangsulyossa teszi a kibékiilési jelenetet a darab
zarlataban.

A torténet ebben az olvasatban jél mutatja a rasszista ellentétek rombol6 hatasat:
végs0 soron tehat Uj iranyt ad a torténet értelmezésének. A masik nagy rejtély, hogy miért
is kell voltaképpen meghalnia a két szerelmesnek? Szamos valasz 1étezik erre: talan a so-
rozatos kedvezdtlen véletlen, talan Mercutio és Tybalt meggyilkolasa, talan Escalus her-
ceg gyengesége, talan LOrinc barat gyavasaga és tehetetlensége, talan Julia apjanak, Capu-
letnek a ridegsége és tiirelmetlensége miatt; de ok lehet a szerelmesek &szintétlensége is
sziileik irant. A Globe véaltozata pedig a legnyilvanvalobb, de tartalmatlansaga miatt az
eredeti darabban a legfelszinesebben kidolgozott érvet mélyiti el: a két csalad ellentétét.

Azért is ajanlhatjuk ezt az anyagot dramajaték formajaban torténd feldolgozasra, mert
a torténet kifejezetten alkalmas kamaszok szamara. Figyelniink kell arra, hogy melyik dra-
mat melyik korosztallyal dolgozzuk fel, hiszen példaul A velencei kalmdrra mar nem
mondhato el, hogy a kisgyermekek szamara megfelel6 lenne. A Rémed és Julia dramatur-
giaja viszont konnyen elfogadhatéva teszi ezt a valtoztatast is.

Konklazio

A Shakespeare-dramak sokféle lehet6séget kinalnak a tarsadalmon beliili sztereotipidk és
el6itéletek feldolgozasara. Akar a férfi-nd kapcsolatrdl van sz6 (mint A makrancos hélgy-
ben), akar a feketékkel szembeni el6itéletrdl (mint az Othelléban), akar a zsidogytloletrdl
(mint A velencei kalmdrban), minden verziot lehet a mai kisebbségek helyzete feldl értel-
mezni. A mult és a jelen kozotti tavolsag pedig lehetdvé teszi, hogy kicsit kiils6 szemlél6-
ként, elfogulatlanabbul kozelithessenek a darab problémaihoz. Mint a Rémeé és Julia pél-
dajan lathattuk, Shakespeare egyéb dramai is alkalmasak arra, hogy az egyes olvasatok
hasonlé problémak felvetésével mélyitsék az adott mii problematikajat. Akar meglévé el6-
adasok vagy filmek megtekintésével, akar egyes jelenetek eljatszasaval, dramapedagogiai
foglalkozas keretében is feldolgozhatoak ezek az alkotasok, és segithetnek az elditéletek
mélyebb megértésében.
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SUMMARY

Black Romeo, white Juliet

The Opportunities of Processing Prejudice in the Works of Shakespeare

The following study examines the presence of various prejudices in William
Shakespeare's plays and their film and stage adaptations. It also attempts to utilize the
interpretative yield in a way that can be applied well in drama pedagogy classes. During
such classes, students become aware of their own limitations, perhaps even unconscious
prejudices, and at the same time gain a deeper understanding of the prejudices against
them, their functioning, and their internal logic. The examples of the study come from Ro-
meo and Juliet, The Taming of the Shrew, Othello and The Merchant of Venice; it is im-
portant to emphasize that these are prejudices of varying severity, the more serious of
which are only recommended for processing from mature adolescence. In such sessions,
attention should always be paid to resolving and processing any possible traumas, emo-
tions and conflicts. The world of Shakespeare's dramas can be a great tool for maintaining
a distance from personal involvement, as it also approaches the issue of prejudice in a
flexible and nuanced way.

Keywords: drama in education, prejudices, Romeo and Juliet, Shakespeare
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